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USE OF PROVERBS IN FOREIGN LANGUAGE LESSONS

Abstract: We get a lot of information about ancient society, life, events from proverbs and sayings.
Proverbs are a special microcosm, which means that short and varied phrases left by our ancestors to the
next generation contain moral laws and deep meanings. That is why proverbs occupy a special place in

our language.

The relevance of this article lies in the fact that when studying any foreign language it is necessary to
get acquainted with the culture of this country so that the student not only learns proverbs, but also gets
acquainted with the culture of the nation that speaks this language.
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Tingi 6iny - emipgai yipeHy. LUeTTiniH okbITy 6a-
pbICbIHAA Makan-maTengepai KongaHy MaHbi3apl.
Cebebi, mMakan-matesnfep XablKTblH TapUXbIMEH,
[O9CTYPIMEH >K8HE YNTTbIK AYHUETaHbIMbIH Hacu-
xatTarigbl. Makan-matengepai Koitaid TifiHAe epKiH
ceiney AeHreiHe >XeTkeH 3-4 Kypc CTyfeHTTepiHe
KebiHe Tingi ofaH apbl AaMbITy MakcaTbiHAA, KbiTal
TiNIHAE EPKIH XXaHe KepKeMm ceiineyre garabliaHbl-
py ywiH KonaaHazel. KP-HbIH anbin kepui KXP-meH
3KOHOMVKAbIK, MBAEHN KapbIM-KaTbIHAChl Xbl/1-
JaH XblnFa xakcapyna. Con cebenti kasipri xac-
TapablH, KblTall TifiH yipeHyi epeklle KapKblHMEH
Xy3ere acyga. OcblfaH opaid, KpiTail TiniH yiApeTeTiH
OTaHAbIK XXOFapbl OKY OpbIHAAPbIHbIH, OKbITYLWbIA-
Pbl KbITaid TiMlIHIH rpamMMaTtyKacblHa, CUHTaKCUCIHE,
MOP(ONOTMSACHIH  OKbITaTbIH  OKY/IbIKTap XKapblk-
Ka WblFapbin xarblp. Kpiraid TiniH yApeHin xaTkaH
CTYAEHTTep TiNgi MeHrepymeH karap, Til apkpblibl
KbiTali xanKbIHblH, M3AEHUETIH, calT-A4aCTypiH Ae
MeHrepyae.

TingiH 6alinbiFbiH, KOPKEMAITIH KOPCETETIH- Ma-
Kan-matengep. Onaii 6onca, CTyAEHTTIH Ce34ik Ko-
pbiH 6alibITyAbIH TUIMAI XXOMbIHbIH, 6ipi - Makan-ma-
Tengepai KongaHoin cabak ety. An OHbl XXy3ere acbl-
py YWiH Makan-maTengep ce3giriH xxacay kepek. 9p
CTyAeHTTe Makan-maTen ce3firi 60nca, KyHAeniKTi
KongaHbicka eTe naiganbl. CTyfeHT Makan-maTen
CO3AirH ayamTopusaaH ThiC yakbITTa ecCTireH, OKbl-
faH Makai-mMaTeNgepMeH TOMbIKTbIPbIN OTbIPybIHA
6onagpl. CTyAeHTTiH TiNgik KopblH 6GaiibiTy - Tingi
JambiTyFa anapap >xon. Ce6ebi, Kpitali TiniHae ce3-
[IK KOPbl XETKINIKTI CTYAEHT 63 OblH HaKTbl XXeTKi-
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3yre MyMKiHAir 6onagel. COHABIKTAH fa Ke3 KefreH
LIETTI/IIH OKbITY YLWIH CO34IK KOpAbl 6alibiTyFa epek-
e Haszap aygapy Kepek. Ce3fikTeri KpiTai TiniHgeri
Makan-maTen KacblHa Kasak TiniHgeri 6anamacbiH
TaybI KOCCa, €Ki YNTTblH Makasi-mMaTenaepiHaeri
YKCacTbIKTap MeH aiblpMallbliblKTapabl axblpata
anagpl. ONTKeHi, KbiTaih xaHe Kasak yiTTapbl ek
TYpni anemae emip cypefi. ¥ctaHaTblH AiHAEPiHE,
TYPMbICTLIK XaffainapbiHa 6GainaHbiCTbl eki yaT-
TblH, Maka1-maTesniepi Ma3MyHbl XafblHaH eki Typ-
Ni. KewneHai Kasak Xa/KblHbIH, Heriri Kacidi man
Wapyawbl/biFbl, KbiTaid Xaslkbl ayblawapyallblisibl-
FbIMeH aliHanbickaH. COHAbIKTaH Kasak Xasikbl TepT
TYNiK Mangbl Makan-maTenfepiHid, 6ip Takblpbiobl
eTin araH. Moicanbl; «TaHb6acbl3 Tald, eHCi3 KoW
6onmaigbl», «bip buedeH ana da, Kyna ga Tyadbl»,
«CaynbIKTbIH, Xachl Y/IKEH,KOWKapAblH 6acbl YIKEH»
[6. TypwmaHxaHoB, 2004, 440 6]. Kpiraid TiniHgeri

MaKangap: NagnLL», LI
allHIEW @'/ «#
bW W, «wwm. W w» p

75+p. 1993,250].

KbiTail TifiH yiipeHywinepre Makan-MaTen ap-
KbUbl €Ki e/4iH MBAEHMETIHIH yKCac XaHe alibipma-
WbINbIKTapbIH Ja Koca yiipeTyre 6onagpl. Eki engin
MaKan-MaTengepiHi4 yKcac >KakrapblHa TOKTana-
TbiH 60NcaK;

1 Kasak >xaHe KpiTail Makasi-MaTengepiHae
6eKke LakpbIpy, eHOEK eTy TaKbIpblObl HEri3ri Takbl-
pbinTapabiH Gipi. Mbicansl, «EH6eK eTceH epiHbel,
TOSObl KapHbIH, TineH6el», «EHOeKci3 TankaH an-
TbIHHaH, EHOEKMNEH TankaH Xe3 apTbik», «EHOEKCI3

eH-



eMip CeHreH Kemip». KbiTaid TiniHgeri
TE&», « 4 M1, 847Mt», «'WT'WA,
MaKan-maTengepiMeH MarfblHanapbl Ka-

KbIH.

2. Exi Tingeri makan-matengeple [OCTblK, [0C
607y TakbIpbiObl 6ap: «ApblIMacTali

AOCbIHa KapblimacTaii ce3 aiitna», «Asa-
MatneH goc 6on, kagipiHai 6inegi». Kpirait TiniH-
Jere )XW KMAX», « bl AA&NOAlall »,

3. Kasak >xaHe Kpitali yntTapbl Gip/ik NeH bIHTbI-
MaKTacTbIKTbl HacuxaTTaiapl, 6yn Makai-MaTenge ae
KepiHic Tabagpl. Kasak TiniHgeri makai-maTengep:
«bepekeci3fiH ayblbl - Mepekeci3», «blHTbIMaKTbl
efre eLKiM XeTnec, bIHTbIMaKCbI3 effiH eKiHiwi 6iT-
nec». Kbitawi TiniHAeri makangap: «—

Kasak >keHe KblTail TingepiHaeri kentereH Ma-
Ka/-MaTengepae Ty KbipbiMAbl aiTbiiMaiiabl, WbiH-
OblK aliTblnafpl, an PUTOPUKaHbl KonJaHaTbiH ajic
XapKblH GeiiHeHi Tyaplpadbl, Ke3 KereH epekiue
6eiHeHiH abCTpakTini MafFblHaHbl KOPCETYiH Tanian
eTeqi. Kapama Kapcbl KOK apKpl/ibl Ka3ak XXaHe Kbl-
Tain TingepiHgeri Makan-maTengepaiH, puTopuKacsl
eTe ailkplH KepiHegi, MeTajopa aHblK Gaiikanagbl.
MertadopaHbl, gepbecTeHyai (nepcoHUpuKaums),
napannenvamgi, Kaimtanaynap, aHTuTesa, eki Marbl-
Ha, METOHUMUS, €Ki XKaKTbIMbIK, anautepauus, pud-
Ma, rmnepbona, cypak KO Cekingi agectep mMakas-
MOTeNAiH, KypbUIbIMbIH  LWafbiH  €Tedi, Ocblnailia
XapKbIH GeilHere, aAeMi bipFak, yinecimai Ablobic
XoHe T. 6. KON XeTkisyre 6onagbl. Mbicanbl Kasak
TiniHgeri makan-matengep: «Kegein ence Kowibin-
Mac, apblk ence coiblnmac», «[ocbiH MblH 6o/ca
Ja a3, gywnaHelH, 6ipey 6onca ga Ken», «boOpCbIK
YpFaH cailblH cemipegi», 60pCbIKTbIH, 6acTankpiga
cemi3 60/ImMaFaHbl ainTbinagbl, AEHECIH ypca iciHes,,
ceMipeTiHiH KepceTefi, MeTajopa afamMHblH, Kbl-
HbIP/IbIFbIH KEPCETIN KOMAAHbIMbLIN TYP, SFHU CEHA-
Py KublH. KbiTaii TiniHderi mMakan-matengep: «3c/l

JEie3ll» (JRR AWN) ; «1*XK*N. N
AU UM » (1A0V) ; «@*@H0 L 1OHS.
NeT, W , AW) [MCLIAA 2000, 200].
Byn eki ynTTbiH Makai-maTesgepre pUTOPUKaHbIH
TYpAi agicTepi KoMAaHbiFaH, ceinemaepi aikpH
GeliHeHi kepceTefi, OKbiFaHA4a MHTOHaumMs 6ap, bip-
FaK MeH rapmMoHWs yineckeH olifa Lakbipagpb!.

Makan-mMaTeNl TOMbIFBIMEH YNTThIH, XKEKe Ty/fa-
NbINbIFbl MEH M3JEHW TemnepaMeHTiH KepceTem.
«Makan-maten ap YATTbiH €EpeKwe TapUXbIMEH,
3KOHOMMKACbIMEH, eMipiMeH, A3CTypiMeH, Tabufn
opTacbiMeH eTeHe 6GalinaHbickaH» S'g. 1983. 198].
Makan-mMaTen yaTTbiH KoFaMAplK eMipiH cakTaiigpl,
onap CoNn YATTbIH aliMakTblK cunatbl MeH MAEHU
epekKLeniriH XapkblH GeliHeneiai, epekwe cunart-
Tay o4iCi apKblibl epeKwe ugesnapapl CypeTTeisi.
COHbIMeH Katap, M3JEHUWETTIH, Tisre acepi apKbi/ibl
KasaK >XaHe KplTal TingepiHaeri makan-maTtengep
apacblHAa epekiienik 6ap ekeHi 6iniHeni, onapabliy,
epeKLenikTepi:

1. Kasak ynTbl TabuFn reorpagmsnblk opTa ace-
PiHEH epTefieH KeLuneni emip CaTbiH ycTaHfaH. Ken
XaliblNbIMAb! YKEepnepae emip CypreH Kasak XasKbl
y3aK Xblfgap XblKbl, CUbIp, Tylie, KOl 6aFymeH aii-
HasbickaH. Man wapyatbinbiFbIHAAFbl TaXipnbesne-
piHAE XaliblNbIMFa WbIFY, CY K63i, KeLWi-KOH aybICybl,
aya paiiblHblH KOMa/bIfbl Xaiinbl 3aH4blIbIKTapAbl
MeHrepreH, man 6afy, >kaibinbimgapabl 6ackapy,
yiige GafblnatblH MasigblK KOpacbiH >kacay agicTe-
pi, COHbIMEH KaTap apTypni Man 6ary ajictepi MeH
epeKLWenikTepiH, Man 6afy eHIMAiNiriH Kepcetea;.
Epekiwwe ><aliblibiMAbIK 3KOHOMWKA MeH Man Gary
MS[EHUETIH >Kacadbl, OCbl MSAEHN epeKLWenikTep
Kasak TiniHgeri Makan-MaTtengepae Xakcbl KepiHic
Tabafbl. Mbicanbl: «Mangbl xasga agan 6ak, Kbicta
6aiinan 6ak», «AT XanbliHaa, ATaH KOMbIHAa», «Tay-
Teke Tayfa LUbIKraca, TysFbl Kucasbl», «Cublp CyFa,
Tyile Ty3fa KyMap», «Man ToHAa »atca Tynak, KeH-
[e xatca KyHak» oeHe T. 6. Kpimail ynTbl eprefeH
Heri3iHeH KeH, >ka3sblK Aanafa emip cypreH, ocbifaH
aybln LapyawblibIKNeH aHabIcy TaXipnbenepiHe
6ain TabuFn pecypctapMeH KamTtamachl3 eTTi. Oney-
METTIK eMipge aybl/l Lwapyawbiibifbl €H MaHbl3abl
eHJipyLWi 6eniM XoHe TanTbipMac 3KOHOMMWKA Kesi
6ongpl. ®eofangpl KoFam aybin LWapyallblibiFbiHA
Y/IKEH MaH GepreH, COHAbIKTaH KbITail TiniHgeri ma-
KanzapablH kebi ocbl TakblpbinTa. Mbicabl: «#57

fr. EEWIX
X-t?», «wl 9a, T'"WWMt», «&T W,
+ABE»[W. 1995, 265].

2. [liH - epekwe M3geHW (opMa, afamsar Ma-
[OeHVeTIMeH YHAecin AamMblfbl, COHAbIKTAHAIHU M-
[OEHVeT afamsar NeH KOFaMHbIH €H TEpPeH, eH ay-
KbIMbl SCEpiH anfaH M3feHW YAri, OHbIH Tifre aci-
pece Makan-MaTenre acepi eTe YKeH. Kasak xasikbl
TapuxTa KapanaiibiM [iHre CeHreH, Taburarka XkeHe
ata-6abara TabblHFaH, KeliH wamaHu3Mm, Oynavsm
X9He HecTopuaH AiHaepi 6onfaH. 14 £, MeH 18 f.
apasbiFbiHga AnTbiH Opaa KeseHiHAe Kasak yiTbl
ucnam AiHiH Kabblngadpl. Vicnam AiHi HacuxaTTai-
TbIH Herisri naesnap mMeH 3aHgap «KypaH» KitabblH-
Ja >xasbliFaH. KentereH Kasak TiniHaeri makanzap
MeH maTengep «KypaHHaH» kenreH, kebici «Kyaaii»,
«Pyx» ce3fepiH Herisri TakbIpbIn €Tin ajifaH, ucnam
JiHiHEH 6enri kananabl. Mbicansl: «Kyaaii 6epeitiH
fece, MaitFambap KbIHK KblIMaigb» MarblHAChI-
Maiifambap KygaitFa kapcbl kene anmaingbl, «ba-
3ap TeHrenire 6aszap, TeHreciare Masap», «Hamas
OKplCaH KO/MbIHHAH KyMaH KeTrec, monga 6ocaH
aysblHHaH OyfaH keTnec», «Cypait cypaii Mekkere
b6apagpb». Kbiraid yATbIHbIH AiH MaAEeHWETI Kypae-
nipek, gaocusm Kpitail eniHib, 4jHi, on agamgapFra
pyxaHu >Xainbinblk 6epedi, Makcatbl - KapTarimay
MeH KaiiTa Tipiny, 6ipak 6yn giHre wapyanap Hapa-
3bl 6onabl. Byaausm fiHiH 6. 3. 4. 1f. MuccroHepnep
MeH OusHecmeHgep KpitaiiFa akengi, 6aclublHbIH
Xa/blKTbl ThIHbILUTAHAbBIPATbIH Tafbl 6ip KypablHa
aiiHangpl, COHAbIKTaH Aaocu3m MeH 6yaamn3m Keitai
YATBIHbIH MBAEHMETIHAE MaHpI3gbl Gesnwekke ai-
Hanzbl, COHbIMEH «», «ill», «Now, «fill», «3fs5», « ¥
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IF» >xaHe T. 6. ce3ep KpiTali MakaigapbiHa KOCbI/-
Jbl. Mbicasbl: #$Ne», «IYW AN, Ii.
nill», «WW&'M, HNAW», «—At#it. L
AAA>», IEANNITT», «i*

«MiSi—A . LU—3t>. Kaszak
YKOHEe KbITail MaKal-MaTe4epiH CanbICTbIpy Ke3iHae
Kasak Tili MeH ucnam fiHiHe 6aiinaHbICTbl MaKa-
JapAblH Ken eKeHiH 6aiikaiimbl3, an Kbitail Tini MeH
6y[am3m dxaHe [aocu3m AiHAepiMeH OGalinaHbICTbl
Makangap kenten kesfecefi ekeH. Byn eki YNTTbiH,
6ip OipiHe ykcamalTblH M3EHW AiHW CEHIMAEPIH
Kepcetepgi [PILU, 1995].

3. Epekwe MafeHV opTa, apTyp/i AiHWU CeHiM,
MCUXONOTUANBIK Cana MeH MaJEHM XXETICTIK,0ap/bl-
bl BPTYPNI YNTTAPAbIH MBAEHU MCUXONOTUACHI MeH
olinay TaCifi XafblHaH aiblpMalLbIIbIKTbI KepceTe-
Oi. FFHn, 06beKTUBTI 3aTTap - ykcac, bipak apTyphi
YATTapAblH OHbl TAHYbIHAA aibipMaLlbIfbIK 601a4bl.
Mbicanbl: Ka3ak «kapa TyCTi» Konaiicbl3, Halwap Tyc
Jen ecenTeigi, an KbiTalifblk agam kapa TycTi afi-
netTi Tyc gen ecenteigi, «LlU'&A» - Kapa CeMke.
Kasak TiniHae «kek Tyc» Karas, CyblK, Ce3iMCi3 CUM-
BOJIbl, /1 KbITaW TifliHAE KepiCiHLE Ta3a/bIK, XXapblK,
KyaHbILWTbl MafblHaJa KondaHblnagbl. Kasak >xaHe
KblTali yITTapbl WUT acbiparaHabl S4eTke aiHanablp-
faH, Gipak WTKe AereH Keskapacbl apTypni. Kasak
YATbI UTTI «UT XeTi KasbiHaHbIH, Bipi» Aeiigi, kapaH-
fbia Manabl Ky3eTeqi, 6ip aflaMHbIH, OpHbIH Gacagpl
Jeidi, COHAbIKTaH Kasakrap WTTi anakaHHbIH iHXi-
Map)KaHbl Jeidi, UTTi KypmetTeigi. UT kasak yntbl-
HbIH XYpPeriHae «afangblk», «MbIKTbIbIK», «TabaH-
ObINbIK», «KOPFayLWbl» CEKiNgi MakTayFa naiiblKTbl
MBJEHMN MCUXONOrusFa ToH. Kasak XasKblHblH Ma-
Kan-matengepi: «tueci yuwiH xyripei, Kyc tamarsbl
YLWiH ywanel», «WTi cak Kopara 6epi xonamac, neci
CaK Kopara ypbl Xonamac». KbiTaid yntbiHAa ga ut
acblpay ageTti 6osca a, UTKe AereH KapbIM-KaTblHa-
Cbl XXWIPKEHY MeH >XakTbipmay, agamaap kebiHece
WUTTI )XaMaH afaMm, XamaH iC Ke3iHge cypeTTen nai-
JanaHagbl. Mbicanbl KblTail TiniHAEr Makan-mMaTen:

) «MMmK
in», «<N"MAI5?2 "N »o0

4. Makan-maten 6ip ynTTbiH, A3CTYPAI 84eT-Fyp-
MbiH GeliHenelngi, on xanblk >xasbacbl. OpTypAi gac-
Typi 6ap yATTbIH Makan-mateni ge aptypni 6onagpl.
Kasak ynTbIHbIH TaFamfa KaTbICTbl 94ET-FypbINTaphbl
KeluneHAi eMipMeH eTeHe >akblH. Er, wybar, Kbl-
MbI3, alipaH, XbIIKbl €Ti, CYPIIEHTEH XXbITKbI €Ti KoHe

NANOANAHbBINFAH

T. 6. Ka3aK YNTbIHbIH, HEri3ri acbl, OCbl TaFamM aTTapbl
Maka/-mMaTeNliHae Ae ete ken Kongadbiiagsl. Mbl-
casibl; «Coprna TUMEC XXEePAEH Cyinek asmeTne». byn
Maka/l epTe Kesferi KewwneHAi emip CypreH Kasak
VNTbIHbIH, HEri3ri Taframbl - €T 60nFaHbIH Gingipesi.
«TovicaH Tayba Kbii», Kasak y/Tbl Tamak iwin 6osfaH
COH, ac KaiblpatbiH a4eTi 6ap. «ACbIKKaH afam efnre
KOHafbl, acblkkaH OYpKIT TOpfa KOHagpbl» - Kasak
Y/Tbl KOHAKKai XasblK, TaHbIC HEMECE TaHbIMaWTbIH
agam 6onca Ja ecikTeH Kaiitapmaiigpl, yiiHe wa-
KbIpbIN €T acbin Tamak 6epin KoHAbIpagbl, antnece
COM afjaMHbIH, CbIHbIHA YLWbIpaigbl. «Ep ence KyHbl
6ap, >xecip esnce nynbl 6ap» - Ka3aKTbIH 43CTYPiHAE
Kyileyi KaWTbic 6O/FaHfa, XKecip aen Gacka Taii-
nara TYPMbICKA LUbIFY KEPEK Hemece O3iHiH TepKi-
HiHe KaliTbin 6Gapy kepek 60/FaH, Ka/blHAbIKTbIH
baracbliHa TEH, Mangpl KylieyiHiH oTbackiHa Kaitapy
Kepek. «Afam MeH agamabl 6epeke akpliHaaTagbl,
aKblH MeH aKblHAbl Mepeke >aKblHAaTafbl» - Kasak
YATbIHAA AOMObIPAMEH S8H alTbIN XYPETiH SHLWI Xa-
Nblk. An KpiTail ynTblHa KeneTiH 6oncak, Xofapbiga
aiTbin KeTKeHIMI3Ael MaHpI34bIChl aybl LWapyallbl-
NbIFbl, KYPIW KbiTald YITbIHBIH, HETi3ri TaFamMbl 60/bIn
caHanagpl. CoraH 6alinaHbICTbl Makan-MaTengep: «
ANATANAATA», «UASASAAAALE». CoHbIMEH
6ipre KpiTali Xa/KbIHbIH, MO33USACHI MEH CYPET BHEPI
MEH yllya Makan-mMaTenige KepiHic Tabagpl, agam-
Jap eHAjipicneH aiHa/bICkIN KaHa Koinmaii, GoKcneH
Je WwyFblngaHaapl, Wwaxmar ofiHaFaHgbl, onepa TbiH-
[JaFaHabl xakcbl kepegi. Mbicanbl: « 1Tk &< L
i oK wo», T&AT "L »,«
wwua ww*.

Makan-matengi werten Tini cabafbiHAa KonaaHy
WweTen Tini MeH CON YATTbIH, ASCTYPNi M3JEHUETIH
yipeTyaeri MaHpi3gpl 6enwek. Makan-matengepain,
cunatTamanapbiH TyCiHy, Makaa-MaTengiH, YATTbiK
MBeHW epekllenirine MaH 6epy, Makan-maTengi
OypbIC KOMZaHy CaTTi KapbIM-KaTblHaC »acali 6iny-
[OiH MaHpI13apl Kenini. Kpitaid Tini cabafbiHAa Kasak
)KOHe KplTali yNTTapbiHbIH, Makan-maTtengepiH ca-
NbICTbIpa KapacTbIpy apKbl/bl €Ki YATTbIH M3geHMe-
TiH, A3CTYPIH, AiHW CEeHIMIH TepeH TyciHyre 6onagpl.
Ce3 wMaiferi caHanatblH MaKkan-maTengi LWeTTiiH
OKbITY 6apbiCcbiHAA YTbIMAbl KonfaHa 6iny - Tingi
MEHrepTy MeH Tin GainbIfblH MOMaNTYAbIH, TMIMA]
XOfb.
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